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THE FMOQ HOPES THE NEW GOVERNMENT WILL UPHOLD ITS AGREEMENTS Montréal, April 23, 2014 – CNW/Telbec –- La Fédération des médecins omnipraticiens du Québec (FMOQ) welcomes the appointment of Dr. Gaétan Barrette as Minister of Health and Social Services and wishes to collaborate, as it has in the past, with the newly-elected government team to improve access to health care, specifically primary health care. Having made acceptable wait times to see a family doctor its priority for all Québecers for several years now, the Fédération has every intention of continuing in this direction by encouraging the Liberal government to make the right decisions to improve this access to health care when and where it is needed. “Last fall, the FMOQ published a report by its working group on improving access to primary health care. This report (available at fmoq.org), produced by actively practicing family doctors, contains ambitious proposals that, when implemented, will allow Québecers to have quick access to their family doctor or another family doctor for a semi-urgent consultation. We are convinced that these proposals are efficient. They were, in fact, presented to the Liberal Party of Québec representatives and were very well received. We now encourage the new government to adopt these proposals and implement them,” affirmed Dr. Louis Godin, President of the FMOQ. “More specifically, during the recent election campaign, the LPQ agreed to introduce superclinics. These would be located in various regions of Québec, have longer opening hours, possess medical imaging and laboratory equipment and, lastly, would be supported by other health professionals and technicians. The model is similar to the access units proposed in the aforementioned working group report. In our view, it is a very promising project. It is crucial that the government respect this agreement, which was repeated time and again over the course of the last election campaign. As far as the Fédération is concerned, if there is one agreement that needs to be upheld in the health sector, it is this.” “For a number of years now, the FMOQ has been instrumental in both promoting family medicine and improving access to family doctors. Giant steps have been made in improving the status of family medicine. With regard to access, however, much remains to be accomplished despite the considerable efforts of family doctors who have taken on hundreds of thousands of new patients over the last several years. The key to improving the situation is well recognized and simple: give priority to and invest in primary health care. In other words, clinics, CLSCs and home care. No matter what the past or the people in power, government decisionmakers clearly understand the importance of investing in our primary health care. This is why we expect the new government team in power to respect the agreements made, particularly with regard to the implementation of modern, properly equipped medical clinics where genuine professional and technical support will finally be offered to family doctors,” concluded Dr. Godin. The FMOQ is an 8,000-member strong professional union representing the general practitioners of Québec. Its mission is to represent the professional and scientific interests of its members. For more information on the FMOQ, please consult its Web site at www.fmoq.org -– 30 – Source: Fédération des médecins omnipraticiens du Québec, Communications Department Jean-Pierre Dion, Director, [email protected] | Marie Ruel, Advisor, [email protected] Tel.: 514-878-9160 or 1-800-361-8499
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EN-DLB071D, EN-DLB072D, EN-DLB101D & EN 

WEE/BG0130YX (alleen in het VK) alleen van toepassing in de UK. De richtlijn voor afvalproducten van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE) schrijft ...
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EN-DLB071D, EN-DLB072D, EN-DLB101D & EN 

Email: [email protected]. 240V ~. Mains. Input. 25mm min. DRIVER. Brown â€“ (L) Live ... extractor fans. This is due to the sensitive nature of LEDâ€ºs and is.
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EN-BA1222MS, EN-BA1243MS, EN-BA1533MS, EN 

defined ambient brightness threshold. When set to Disable mode, the daylight sensor will switch on the lamp when motion is detected regardless of ambient light ...
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EN-BA1222EM, EN-BA1243EM, EN-BA1533EM, EN 

Tel: 01727 836611. Fax: 01727 836622. Website: www.enlitelighting.com. Email: [email protected] .... Record. Serial / Luminaire Number: Installed By:.
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EN-ANT6019B, EN-ANT1240B, EN-ANT1558B & EN 

Fax: 01727 836622 ... Email: [email protected] .... Should this product fail during the guarantee period it will be replaced free of charge, subject to correct ...










 


[image: alt]





EN-DLB071D, EN-DLB072D, EN-DLB101D & EN 

Beschaffenheit von LED Leuchten und ist nicht produktspezifisch. ... ES. SE. UAE. De installatie dient plaats te vinden in overeenstemming met de meest recente ...
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Si consiglia di installare il prodotto in conformità con l'edizione corrente delle .... La Direttiva concernente i Rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche ...
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EN-BA1222MS, EN-BA1243MS, EN-BA1533MS, EN 

Refers to the time period the lamp remains at 100% illumination after no motion ... Máximo voltaje de entrada 240 V CA~ 50 Hz. • Asegúrese de que TODAS las ...
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Installationen måste utföras av behörig elinstallatör och i enlighet med gällande installationsföreskrifter. • Dessa armaturer är avsedda för montering i bokhyllor, ...
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EN-ANT1240BEM & EN-ANT1558BEM & EN 

sind und keine losen Litzen aufweisen. â€¢ Vor dem ... sicherstellen, dass der Netzstrom abgetrennt ist. ... alvorens met de installatie of het onderhoud te beginnen.
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When set to Disable mode, the daylight sensor will switch on the lamp when motion is detected regardless of ambient light level. 50lux: twilight operation, 10lux, ...
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senza fili volanti. • Disinserire l'alimentazione di rete prima dell'installazione o della manutenzione. • Prodotto di classe I a tensione di rete che deve essere.
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ensure electricity is switched off at the mains. ..... scorretta, manomissione, rimozione dell'etichetta della data del Q.C. (controllo qualitÃ ), installazione in ...
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ensure electricity is switched off at the mains. ..... scorretta, manomissione, rimozione dell'etichetta della data del Q.C. (controllo qualitÃ ), installazione in ...
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Fax: 01727 836622. Website: www.enlitelighting.com. Email: [email protected] ... Installation should be carried out by a qualified .... guarantee period it will be replaced free of charge, subject to correct installation and return of the faul
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installatie, sabotage, en verwijdering van het kwaliteitscontrolelabel, installatie in een ongeschikte werkomgeving of installatie die niet in overeenstemming.
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EN-ANT1240BMS, EN-ANT1558BMS & EN 

HOLD TIME. Refers to the time period ..... Il prodotto Ã¨ garantito nel paese di acquisto per un periodo di 3 anni dalla data di acquisto. La garanzia non Ã¨ valida in ...










 


[image: alt]
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Schakel de stroomtoevoer met uw hoofdschakelaar uit alvorens met de installatie of het onderhoud te ... when you purchased any Enlite product, your supplier included a WEEE .... till att det deponeras hos kommunens återvinningscentral.
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Vi rekommenderar inte att blanda LED-kretsar med produkter som fläktar. Detta beror på LEDs känsliga natur och är inte produktspecifik. ES IMPORTANTE ...
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EN-BT1218, EN-BT1522 & EN-BT1827 EN-BTW1236, EN-BTW1544 ... 

Diese Beleuchtungskörper sind nur für den Gebrauch in. Innenräumen. • Maximale Eingangsspannung – 240VAC 50Hz. • Stellen Sie sicher, dass ALLE ...
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EN-PL06B, EN-PL09B, EN-PL12B, EN-PL18B, EN 

L'installation doit être effectuée en conformité avec la dernière édition de la réglementation nationale de câblage en vigueur par un professionnel qualifié.
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EN-BT1218, EN-BT1522 & EN-BT1827 EN-BTW1236, EN ... - AWS 

Esclusivamente per uso interno. â€¢ Tensione massima in ingresso 240V CA 50Hz. â€¢ Assicurarsi che TUTTI i collegamenti elettrici siano fissi senza fili volanti. â€¢ Disinserire l'alimentazione di rete prima dell'installazione o della manutenzione. â










 


[image: alt]





EN-BA1222, EN-BA1243, EN-BA1533, EN-BA1563, EN-BA1839 & EN 

IMPORTANT INSTALLATION INFORMATION. • Installation should be carried out in accordance with the current edition of the National Wiring Regulations. If.
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EN-CL55T, EN-CL85T & EN-CL105T AWS 

Um mÃ¶gliche SchÃ¤den fÃ¼r die Umwelt oder die Gesundheit von Personen durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie bitte all solche Produkte von anderen Abfallarten und lassen Sie es vor Ort fachgerecht recyclen. Fragen Sie bei d
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